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H GLOWATZ
234 Logan Ave., Winnipeg, Man.
(Hornet Logsn och King )

ECZEMA SPECIFIC

botar fullsindigt eksem, salt Rebum,
barbers itch, revorm, gamia ofr,
brand och kylsir, rfost bits, black
beads, fOrgifiningar frin ogris eller
firger och wiAnga andra hudsjukdo
mar. Min skabt botar skabb,
kiAda fnask, seven years éller prairfe
ftch pA nigra dagar Har botat tv
sentals personer pi de senaste 25 Aren

8ind for $2.00, 2 askar for
3.76

per post

8. ALMKLOV, skandinavisk spotekare
Box 8. Cooperstown, N. Dakota. |
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SCANDIA AND ABINGDON |
HOTELS

Abingdon 3quu}e, 8th Ave., Near
Street, New York. !

for den cesande skan
Alls modéarna |
3:dje klas

Basta hotell
dinaviska publiken 3
tordringar for 3:drf’ pch
séns passagerare.
REKOMMENDERAS AV LEDANDE

ANGBATSBOLAG
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tionen | New York vid ankomsten

SVENSKA BRUDKRONAN
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Tiliskriv | dag med tydlig adress
SCANDINAVIAN CLUB,
Indiana Ave., Armour 8ta., Chicago, Il
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DOKTORS

stid 10—12; 3—4;
SVENQK LAKARE
DR. PETERSON
Phyllclon and Surgeon
Kons,, Urin- och Veneriska
sjukdomar.
McArthur BLDG., Winnipeg
Kontor M. 4783. Bostad G. 3738

{entor

401
Tel.:

DOKTOR
G. W. McINTOSH

Physician & Surgeon.
Specialist pA kvinnosjukdomar
Kontor: 211 Curry Bldg Mitt emot

postkontoret. Tel. Main 3834
Bank of Nova Scotia Bldg.,
wood. Tel St John 1506

Elm-

STANDARD GARAGE
W. J. TERRY, Agare.

Saskatoon, Saskatchewan

3 av *oljor, automobilrin

behor
vetsning och all siags
s. Gamla automobil
236 23rd St E

silljas

DR. BRANDSON
Kontor: ?OL;AI._(n:d'Euy Bullding

Kentorstimmar frin 2 till
eftermiddagen

Garry 321

4 endast

Bostadstelef

Garry 763

SKANDINAVISK ADVOKAT.
Tel.: Kontir, Main 8131 och 6132
Residens, Sher. 4440

A. M. DCYLE, L.L.B.
Advokat, juridigkt ombud, notarie, ets
814 Bteriing Bank Bidg., Winnipeg

JACKSON BROS.

Juvelerar- och Guldsmedsaffir.
Speciellt uppmirksammas postorders
UR- och JUVELREPARATIONER.
9962 Jasper Ave., East
Tel. 1747, Edmonton, Alta.
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PEOPLE'S SPECIALTIES
CO., Dept. 15, P.O. Box 1836,

SKANDINAVISKA ADVOKATER
811 MeArthur Bldg
Telofoner: Main 4503 och 4504
BOTHWELL, JORNSON & BERGMAN
P. 0. Bex 1688
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DEN CAMLA, BEROMDA LAKAREANSTALTEN,

N. ROSENBERG CO

Dr. T. W. DRACEHMAN,
BEHANDLAR MED STOR mlwhc

Privata och nervisa sjukdomar,

férorsakade af ungdoms onalurliqa

vanor, med alla deras forfarliga f ler, sison
| forslappning, forlust af ulskraﬂ opa'shghet for dff irglifvet, n]ur- och bla.
sjukdomar svag rygg o. s 1 rgsfullt, bi
| och i djupaste hemllghel ned sakra o« ra mediciner.

LIFVETS HEMLICHETER"

1

darskape "

handlas sna

h palitlig

llig~

en af oss utgifven bok pd 48 sidor, omhandland
lifvets hemligheter, aktenskapet manga slags
sjukdomiar, deras foljcer o.s. v.; den borde lisas
af hvaqe ung man. Sahmol lrmllhrughd! omslag til}
hur orh on som pi ett postkort eller | bref Inundu

| N. ROSEN BFR(.(O 117 N. Dearborn St
Chicago, IIL

Rooms 209-210,

reflektera over )

Vi ha ju mmmﬁwwﬁmm:nfm@m

ul

Hudar Palsverk

Om ni 6nskar snabb betalning for och storsta fort ar
sten pa edra pélsverk, hudar, ull etc., skeppa dem till

Frank Massin
Efterskrif priser och fraktsedlar.
BRANDON,

vl

T I T R TR I I

ar ar
ang att
a4 att
1 1a

ttad

tid/ ms'

Eennedy Bldg
e. Telefon

innes;
Portage
Mais *

Ten elewt
wranseran

H. McKAGUE and SONS
Brranlga')» balsamerare och begray
ningsentreprendrer
{ Den bdsta automobiistation
der
Om ni behéver vira tjinater telefy
nera 4879 — dag eller natt. Eller till
skriv oss.
236 3rd_Ave., South
Saskatoon, Sask.

sta




